
Ян не знал этой информации о своих родителях. Были ли они "Д"? Ведь все, что рассказал ему
о них его приемный отец, - это их имена, некоторые приключения, и их мечты.

Да Ян знал только их имена - Алиса и Роан Луис. Однако теперь вполне возможно, что один из
них, а может быть, и оба были из клана "Д". Получается, что при рождении Ян тоже стал
таким. Он пока не знал, как к этому относиться.

Но он находил утешение в том, что та способность Има больше не будет действовать на него. В
прошлый раз это задержало его, когда он был застигнут врасплох. Но в следующий раз такого
не будет. Он извлек урок. Урок - никогда не недооценивать кого-то из-за своего высокомерия.

Он покачал головой, отгоняя эти мысли, и решил позже позвонить отцу и расспросить его о
родителях.

Он перевел взгляд на Гарпа и Сэнгоку. Оба были погружены в свои мысли.

Возможно, почувствовав его взгляд, они тоже посмотрели на него.

- Какие у тебя теперь намерения? Ян Луис, - спросил Сэнгоку. Теперь он понимал, что Ян знал
об Име заранее. Или, по крайней мере, знал, что кто-то скрытно руководит миром из тени. Так
что, он хотел показать им это с определенной целью. Сэнгоку был почти уверен в этом.

Гарп навострил уши, ожидая ответа. Он тоже думал, что Яну было что-то от них нужно.

- Не переживайте об этом. Просто я чувствую, что вы оба хорошие парни и заслуживаете знать
правду. У меня и раньше было предположение о том, что Им был дьяволом, и я убедился в
этом, одновременно показав вам правду. В конце концов, вы мои союзники, - сказал Ян. И это
была правда, поскольку он знал из аниме, что они были хорошими парнями. И их стоило иметь
в союзниках.

Они оба кивнули. Даже при том, что Сэнгоку чувствовал, что было что-то еще.

Тем не менее, осознание того, что из себя представляет их реальный правитель, и что Мировая
Знать такие злобные из-за управления скрытого правителя по имени Им, все еще шокировало
их.

В конце концов, тот трон должен был означать, что нет ни одного правителя. Или, хотя бы он
не единоличен. Но, видимо, сейчас это была просто декорация. Подразумеваемая цель так и не
была достигнута.

Они посмотрели друг на друга и кивнули. Гарп все это время мечтал окончательно уйти в
отставку из Морского Дозора, чтобы никогда не оказаться под властью Мировой Знати. Точно
так же думал и Сэнгоку, который был ближе всех к ним. И теперь, после этого... открытия, оба
собирались уйти из Морского Дозора как можно быстрее.

Не говоря уже о том, что и Мировая Знать и сам Дозор, вероятно, пошлют к ним убийц, потому
что теперь они знают то, чего не должны знать... хотя они были уверены, что публично их
объявят просто ушедшими в отставку, а затем умершими от старости…

Гарп решил начать решительный разговор.

Он хранил молчание и обдумывал происходящее. Он не был глуп, как большинство людей,
которые слепо верят.



- Почему "Д" могут вырваться из-под контроля Има? И такую способность имеют все дьяволы
или только Им? - серьезно спросил он. Задавая эти вопросы, он показал Яну, что доверяет его
теории о том, что Им – «бог».

Но, к сожалению, даже Ян не знал этих ответов. Пока.

Поэтому он покачал головой.

- Все, что у нас сейчас есть, - это догадки. Может быть, у людей "Д" особая конституция или
что-то в этом роде. В конце концов, они известны своей волей. А может быть, они и есть враги
дьяволов с незапамятных времен. Может быть это естественный способ уравновешивания
вещей... я и правда не знаю. Но я обещаю, что если узнаю ответы, то расскажу вам все как
можно скорее, - сказал Ян. - Что касается второго вопроса, то я склонен думать, что на это
способен не каждый дьявол. В противном случае тот, кого мы убили, мог бы прикончить
большинство из нас в той прошлой битве. Может быть, Им их лидер? И у него (нее) самые
сильные способности среди них? Опять же, это просто мое предположение... - Ян покачал
головой и замолчал.

- Хотя все это догадки, но и догадки не появляются без причины. Я думаю, ты что-то откопал и
продолжишь свой путь, Ян, - сказал Гарп после некоторого раздумья. Он чувствовал, что
догадки Яна верны.

Даже Сэнгоку вынужден был признать это и кивнул головой.

Ян кивнул в ответ.

- Я попытаюсь вам помочь, так что не паникуйте, - сказал Ян.

Увидев, что они кивнули, он сначала подошел к Гарпу и положил ему руку на плечо. Он сделал
то же самое, что и со стариком Рэем.

Он вращал свою энергию в теле Гарпа, исцеляя все раны. Внутренние и внешние. А потом он
омолодил его тело, чтобы тот чувствовал себя бодрее и моложе, чем раньше.

Через некоторое время процесс был закончен, Гарп встал и немного потянулся, в его глазах
читался шок.

Сэнгоку уже собирался спросить: что случилось? Но Ян приблизился к нему. Сэнгоку решил
довериться ему, поскольку Гарп выглядел прекрасно.

Через пару минут Сэнгоку удивленно смотрел на Гарпа.

- Есть еще много вещей, которых я не знаю, и я собираюсь добраться до сути всего. А до тех
пор мне придется попрощаться с вами, - наконец, сказал Ян после нескольких минут общего
молчания.

- Да. До свидания. И спасибо тебе, - Гарп попрощался с ним и поблагодарил Яна за то, что он
для них сделал. Судя по тому, как он себя чувствовал, Ян оказал ему огромную услугу.

Сэнгоку кивнул все еще не в себе от шока.

Затем Яна поглотили тени, и он произнес последнюю фразу, прежде чем полностью исчезнуть.

- Впредь будьте осторожны, - сказал он, а потом он исчез, оставив обоих мужчин в глубокой



задумчивости.

****

Когда Ян вернулся, он стоял на "Одиссее", его корабле.

Оглядевшись по сторонам, он заметил, что корабль пришвартован к острову. Из того, что он
мог видеть, он догадался, что этот остров был раньше их целью. Ольховый остров.

Внезапно его уши уловили звуки борьбы, доносившиеся из глубины острова. Ян догадался, что
это его команда идет к своей цели.

Он сошел с корабля на землю и сказал:

- Я собираюсь спрятать тебя внутрь кольца, на тот случай, если какой-нибудь идиот решит, что
это нормально - причинить тебе боль, чтобы отомстить нам, - сказал Ян в сторону корабля. Он
говорил так, словно он был живой личностью. Он знал, что если бы включил свой «голос», то
услышал бы, как он благодарит его. Жаль, что он все еще не был уверен в том, что сможет это
контролировать.

Он спрятал корабль внутрь кольца, чего его команда не могла сделать, так как кольцо было у
него, и отправился к месту, где шел бой.
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